
მაგისტრატურა “თარგმანი და კულტურათაშორისი ურთიერთობები”  

2024-2025 სასწავლო წლის შემოდგომის სემესტრის ცხრილი 

(I სემესტრი)  

 

 საგნის დასახელება კრ. სთ. 

განაწ. 

საგნის 

სტატუსი 

ლექტორი, 

სემინარის 

ხელმძღვანელი 

დღე 

დრო 

აუდიტორია 

1 თარგმანის ლინგვისტიკა 1 5 2/1 სავალდებულო  

ინესა მერაბიშვილი 
სამშაბათი 

15:00 16:00 

17:00 

თარგმანმცოდნეო

ბის კათედრა 

301-V 

2 ინგლისური ენა და თარგმანი 1  

 

5 1/2 სავალდებულო ელისო გოდუაძე 
 
 

პარასკევი 

10:00 11:00  
 

თარგმანმცოდნეო

ბის კათედრა 

301-V 
 

ლელა ებრალიძე 
ოთხშაბათი 

15:00 

თარგმანმცოდნეო

ბის კათედრა 

301-V 

3 მასმედიისა და პოლიტიკური ტექსტის 

ანალიზი და თარგმანი 1 
 

5 1/2 სავალდებულო სალომე სანიკიძე ხუთშაბათი 

09:00 10:00 

11:00 

თარგმანმცოდნეო

ბის კათედრა 

301-V 

4 საქართველო და ქართული მწერლობა 

დასავლეთ ევროპის ლიტერატურაში  
 

5 2/1 არჩევითი  ელგუჯა ხინთიბიძე 
 

ხუთშაბათი 

17:00 18:00  

რუსთაველის 

კაბინეტი 

107-VIII   კოტე ლომიძე ხუთშაბათი 

19:00 

5 შეპირისპირებითი ანალიზი და 

მხატვრული თარგმანის პრაქტიკული 

კურსი 1  

5 1/2 არჩევითი 
 

 

ელისო გოდუაძე  
პარასკევი 

12:00 13:00 

14:00  
 

თარგმანმცოდნეო

ბის კათედრა 

301-V 

6 თანმიმდევრული თარგმანი 1 
 

5 1/2 არჩევითი 
 

ლელა ებრალიძე ოთხშაბათი 

16:00 17:00 

18:00 

თარგმანმცოდნეო

ბის კათედრა 

301-V 

 თარგმანმცოდნეობის კვლევის მეთოდები1 5 1/2 სავალდებულო სოფო თოთიბაძე იხ. თარგმანის თეორიის 
პროგრამის ცხრილში  

                                                 
1 საგანი სავალდებულოა პირველი სემესტრის სტუდენტებისთვის, მესამე სემესტრელს ის ჩაეთვლება არჩევით საგნად 



 

 

(III სემესტრი)  

 

 საგნის დასახელება კრ. სთ. 

განაწ. 

საგნის 

სტატუსი 

ლექტორი, 

სემინარის ხელმძღვანელი 

დღე 

დრო 

აუდ. 

1 თარგმანი, როგორც კულტურათა 

დიალოგი 

5 2/1 სავალდებულო ინესა მერაბიშვილი ოთხშაბათი 

12:00 13:00 

14:00 

თარგმანის 

კათედრა 

301-V 
2 ინგლისური ენა და თარგმანი 3  

 
5  

     1/2 
 

 

სავალდებულო ელისო გოდუაძე 
 

სამშაბათი 

12:00 13:00 

14:00 

თარგმანის 

კათედრა 

301-V 

3 მასმედიისა და პოლიტიკური 

ტექსტის ანალიზი და თარგმანი 3 
 

5 1/2 სავალდებულო სალომე სანიკიძე 
 

ოთხშაბათი 

09:00 10:00 

11:00 

თარგმანის 

კათედრა 

301-V 
4 აკადემიური ტექსტის  

(ფილოლოგია, ისტორია, 

ხელოვნებათმცოდნეობა, 

ფილოსოფია, ფსიქოლოგია, 

სოციოლოგია და სხვა) თარგმანი  

5 1/2 არჩევითი  

ლელა ებრალიძე 
ორშაბათი 

14:00 15:00 

16:00 

თარგმანის 

კათედრა 

301-V 

5 ინგლისური რომანტიზმი და მისი 

აღქმა საქართველოში (ინგლისურ 

ენაზე) 
 

5 2/1 არჩევითი  

ინესა მერაბიშვილი 
ხუთშაბათი 

12:00 13:00 

თარგმანის 

კათედრა 

301-V 

ლელა ებრალიძე ხუთშაბათ 

14:00 
 

თარგმანის 

კათედრა 

301-V 
6 რუსული ენა და თარგმანი 2 5 1/2 არჩევითი 

 
ნათია ამირეჯიბი 

 
ორშაბათი 

17:00 18:00 

19:00 

თარგმანის 

კათედრა 

301-V 

 

 

 


